\ lﬂ mlilillmﬂlﬁtluluulﬂll

i ‘ﬁ] It mml\lgmuummﬂ

: e i
“ullllllun il ﬂliﬂl
s nmmﬂﬂ%mmmﬂnﬂ m}‘{lllrumm

iy i';iﬂiﬁﬂiﬁﬁlmmmliw
el it

_ 'mmﬂh u!wu

i II:(; .I

SWYd ¥OIWdy

i “" iuuuumm it[ |'|1 i
luii g, M 'Nluu .
‘ ""ulnmllﬂmm ”.u ,}fjllrmltmmmﬂu“ RJIJIIH e
“Iﬂligll;illlllu“ g |
&, i

e
il [I[Itmlll ﬁmﬂ [
%u g _ . Hlill:::m%lm'
lllmm.muu. [ : :“” !
¢ % AL
'llunlnmtuu"f‘ : N o .u[:llmumull i
' e A It
hH l |1||[|{ I m%
W i d|{[f“' i
‘i"lﬂf Itr il i . ‘4 R "II [I;i“{""“[“
mﬁlr':";‘”“““ 25 SR 215 3 s 5 fﬂi(gumul
b = 3 = e R ey “ %w

ll;rml;mmilll“"'“““am i i

; iy - ST it = =

m&lm ngll T qud’fﬂl“ﬂmmm e = X :.':JI:I
l“m“m" an m"ﬁm wy - i

Mg iy

I|n

mﬂuﬁ‘ Im 7 i il O R i
! i ,L Iulm"sﬁ“m“m 3 [;_--l,m & | . T il v

yinE [[L mm\l'.iil[li [ (’i!i!

Hn ) il e E
! umm g ﬂ! t N . 4 b Z A “Ujllmllii.? i
-mmmf‘“,ﬂlquu uunn“ g i 2 & B < = 7 “‘%ﬁ'&ﬂﬁn m\mwm -
. 1|]l]¥|ﬂi"ll| h“‘l& "“‘“‘ i {i m"lﬂ"llll;,ﬂlll b g m[m'.uinmlullﬂ“" oo,
M i “mll “h ! ;lllﬂ“ﬂfllli{“ 'mﬂﬁu'ﬂm 1y uuuﬂﬂiﬂ?ﬂlﬂﬁm
i Euxm.muwliliﬂl! '\iu,““ i ”“““Il i, 1

i A mluum.'lilm
i t w Hnﬁﬁa L il ./ Hiil

i i '.lll“lm
| mlﬂ'"ﬂlfmu‘lﬁll i #ﬁm “
uunﬂlﬂ'

Ay
i

Y ADIN)qq,
VINOTO4

yissLdd

AT

l“
, '.uﬂ“l.,gum%mnﬁ““umtu
ol l (i

1

ﬂugnmuq‘}ﬁ'}}“ﬁiﬂ%%

YINVaTV
=T

FINVATIS'NYEL

i Juiiin 2
“' ml m ui £
lum.ﬁl'.lunmmmillt"

utnwmtll “ Im _l

AR, i

VISSAY

: IHOVIVAA
YISSAY



AUSTRIA
(Autriche)

MARTIN M. BAUER
(martin.bauer@uibk.ac.at)

RUPERT RAINER
(rupert.rainer@student.uibk.ac.at)
University of Innsbruck

1. INTRODUCTION

Fig. 1: The Parliament of Austria, built in Neo-Hellenic Style (24.06.2006)
© Parlamentsdirektion / Peter Korrak

For most of recorded history, the area what the Republic of Austria encom-
passes today has not been a single and independent territorial unit. Over time,
parts of it have belonged to much larger entities including the Roman Empire,
the Kingdom of the Franks, the Holy Roman Empire, the Kingdom of Hungary,
and finally the Austro-Hungarian Empire. Due to the mountainous nature of the
land and its position on the important route along the Danube valley, it largely
remained a sparsely populated, peripheral frontier region until the Habsburg
rule. But also in the heyday of the Habsburg Empire its major cultural centres
apart from Vienna -most significantly Budapest and Prague— were situated
outside the borders of today’s Austria. Until 1918, it is almost impossible to dis-
tinguish Austrian history and (literary) culture from wider Central European
developments. The following selection therefore consists of Ancient Greek texts
concerning Austria in a geographical sense, not necessarily in a political sense,
more precisely:

1. texts that have been written within or about the geographical area of
present-day Austria (i.e., the Eastern Alps region);

https://doi.org/10.14195/978-989-26-1764-0_1 13
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2. texts that have been written in praise of rulers of former territories within
the geographical area of present-day Austria (esp. of the Houses of Babenberg
and Habsburg).

FURTHER READING
William M. BARTON, Martin M. BAUER, Martin KORENJAK, “Austria”, in:

Filippomaria Pontani, Stefan Weise (eds.), The Hellenizing Muse
(forthcoming).

Christian GASTGEBER, “Der Beginn der Griechischstudien im Wiener
Humanismus an der Wende vom 15. zum 16. Jahrhundert”, in: Sbornik
Ndrodniho Muzea v Praze. Acta Musei Nationalis Pragae, series C: Historia
Litterarum 57, 2012, pp. 103-109.

Joachim HERRMANN (ed.), Griechische und lateinische Quellen zur Friihgeschichte Mit-
teleuropas bis zur Mitte des 1. Jahrtausends u. Z., Berlin 1988-1992 (4 vols.).

Martin KORENJAK, Florian SCHAFFENRATH, Lav SUuBARICE, Karlheinz TOCHTERLE
(eds.), Tyrolis Latina. Geschichte der lateinischen Literatur in Tirol, Wien
et al. 2012.

Georgios PoLiouDAKIs, Die Ubersetzung deutscher Literatur ins Neugriechische
vor der Griechischen Revolution von 1821, Frankfurt a.M. u.a. 2008.

2. ANTIQUITY

2.1. The area between Lake Constance and the Hungarian plains

STRABON, Geographika 7.1.5 = p. 292 C.

(Stefan RADT, Strabons Geographika. Band 2.

Buch V-VIII: Text und Ubersetzung, Gottingen 2003, pp. 240-242)

It was not until the 5th century BC that the Eastern Alps came to the
Greeks’ attention. Herodotus is the first known writer to locate the sources
of the Danube to the west, in the territories of the Celts. Earlier accounts,
such as Pindar’s Third Olympian Ode (13-15) and Aeschylus’ Prometheus
Unbound (fr. 197 TGF), had placed them in the mythical lands of the Hyper-
boreans in the far north. However, more detailed information on the area of
present-day Austria became available only when the Romans arrived in the
area. Following the foundation of Aquileia in 181 BC, Roman merchants and
entrepreneurs began to trade with the Kingdom of Noricum and to exploit
the rich gold and iron mines of the region. After 15 BC, the Eastern Alps
were incorporated into the Roman Empire with varying degrees of violence.
In the early 1st century AD, the Greek geographer Strabo described the area
between Lake Constance and the Hungarian plains, as it was before the
Roman conquest:
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0 8¢ Epkvviog pupog mukvotepds Té €0Tt kal peyarddevdpog v xwpiolg
épopvoig kokhov mepthapPdvwv péyav- év péow 8¢ dpvtal xwpa Kaldg
oikeioBar Svvapévn, mept NG eiprikapev. €ott 8¢ mAnoiov avTig f| e TOD
"Totpov mnyn kai 1 tod Privov kai 1 petald dpgoiv Aipvn kai ta &An ta
¢k 10D Prjvov Saxedueva. €0t & 1) Aipvn THv pév mepipetpov otadiwv
mAetovwy fj <xtAiov> Tprakociwv, Slappa 8¢ £yyvg Stakooiwv- Exet 8¢ kal
vijoov, 1 é¢xprioato opuntnpiw TiPéplog vavpaxdv mpodg OvvEoAikovG.
voTwTtépa § ¢otl TOV ToD “ToTpov mNy@v kat adtn, GoT’ Avaykn T@® £k TG
KeAtikig émi tovEpxoviov §pupov idvti mpdTov uev Stamepdoat Thv Apvny,
gnerta TOv "Totpov, eit’ 1j0n 8¢ evmeteoTépwv xwpiwv éml TOV SpupOV TAG
npo<o>Baoelg moteicBat S dpomediwv. fluepriolov & and TAG Aipvng
nipoeABv 660V TiPéprog €ide tag Tod "Totpov nyds. poodntovtat 8¢ ThG
Aipvng ém’ OAiyov pév ot Paitot, 10 8¢ mAéov Elovrjttiot kai Ovvdolikoi:
<&nertd elowv ol Nwpikoi> kal 1) Boiwv épnpia, péxpt ITavvoviov- mdvteg,
10 mhéov & Elovrttiot kai Ovivdolikol, oikodov dpomnédia. Paitol 8¢ kai
Nowpikol péxpt T@v Alneiov dmepfoddv dvioxovol kal mpog v Trakiav
TEPLVEVOLOLY, Ol Uev TvoovPpolg ovvantovteg, ol 8¢ Kdpvolg kal toig mepi
v AkvAniav xopiolg.

2.2. Inscription from Carnuntum, mid-1st century AD

(Péter KovAcs, Corpus inscriptionum Graecarum Pannonicarum. Editio II1.

Aucta [= HPS 15], Budapest 2007, 6, no. 8)

While the provinces of Noricum and Pannonia are remarkably rich in

Latin inscriptions —a sign of the high degree of (self-)romanisation in this
area—, there are only few examples of Greek epigraphy. One exceptionally fine
specimen is the following bilingual grave stele from Carnuntum, which was
set up for the slave Florus. A standard Latin funerary inscription is followed
by a Greek epigram and a concluding dialogue between the passer-by and the
deceased.

Florus P(ublii) Vedi(i) P(ublii) f(ilii) Fab(ia tribu) Germani ser(vus)
an(norum) XXVTI h(ic) s(itus) e(st).

[domi]nus ob meritis [eius] fecit.

[00 ydpov ovy] Dpévatov i§[wv ov vi]vela Aéktpa

[keTpou] Tpog oTthAN KekAL[pév]og tap’ 68@. —

xaipe, [PA]@pe.— xaipe kai o0, Tig Mot i, Eéve.
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Fig. 2: Reconstructed Roman Baths in Carnuntum. © Rémerstadt Carnuntum, atelier olschinsky

2.3. Reflections in Carnuntum about the human life

MARCUS AURELIUS Antoninus, Ad se ipsum 3.7

(Joachim DALFEN, Marci Aurelii Antonini Ad se ipsum libri XII, Leipzig
1979, pp. 20-21)

The most important Roman city within the borders of present-day Austria was
arguably Carnuntum, the capital city of Pannonia superior. There, Septimius Seve-
rus was proclaimed Emperor in 193 AD, and retired Emperor Diocletian tried to
save the tetrarchy in the Conference of Carnuntum in 308 AD. During the Marco-
mannic Wars (166-180 AD), Carnuntum served as Imperial headquarters for some
years. It was during his stay there that Emperor Marcus Aurelius Antoninus wrote
some books of his famous “Meditations” (Ta €ig éavtov, Ad se ipsum), in which he
displays his philosophical reflexions based on Stoic ideas using a brief, aphoristic sty-
le. According to his thoughts, a man’s actions should lead to a peaceful state of mind
(“apathy”) in every situation. Wisdom, virtue and justice are the guiding principles
with which everyone should comply. The emperor and philosopher died in 180 AD
due to illness during a campaign either in the city of Vindobona (modern Vienna,
Austria) or in Sirmium (modern Sremska Mitrovica, Serbia).

The quoted passage is the seventh chapter of the third book of the “Meditations”,
which was written in Carnuntum. Marcus Aurelius emphasizes that a man who
focuses on his own divine mind lives a peaceful life and neither feels the need for
recognition nor wishes to withdraw from public life nor fears death:

ta év Kapvobdvtw.

(..

Ui TIUAONG TTOTE WG CLUPEPOV OeavToD, O dvaykdoel o€ mOTe TNV TOTLY
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napapijvat, TV aid® éykatalinely, piofoal tiva, bmontedoat, katapdoacdat,
vrokpivacBal, émbvpioal Tivog Tolywv kal mapane Taopdtwy deopévov. O yap
TOV €avtod vodv kal Saipova kal Ta dpyta TG TOVTOV APETHG TPOEAOHEVOG
Tpaywdiav 00 moLel, 00 oTeEVAleL, odk Epnuiag, od TolvmAnBeiag defjoetar TO
péytotov, {foet pnte Sutwkwv pte @edywv. otepov 8¢ Emi TAéov StdoTnua
Xpovov T® owpatt meptexopévn T Yuxf §| én’ élaccov xprioetat, ovd’
OMWOTIONV adT® péAer k&v yap 10N dmaAldooeoBar 8¢n, obTwg evAVTWG
dmewowy wg <ei> dANo TL TOV aidnuovwg kal koopiwg évepyelobal Suvapévwy
évepynoete, 10010 Hovov map’ hov Tov Plov edAafovpevog To TV dtdvotav
€v TvL Avolkeiw vogpod moALTkod {dov tpomii yevéoDal.

2.4. Geography of the northern part of the late Roman Empire

Ioannes Lydos, De magistratibus populi Romani 3.32

(Richard WUNscH, Ioannis Lydi De magistratibus populi Romani libri tres,
Leipzig 1903 [repr. Stuttgart 1967], pp. 120-121)

During the 5th century AD, Roman rule in the Eastern Alps collapsed, as
depicted in the Vita Sancti Severini by Eugippius. However, during the renovatio
imperii of Emperor Justinian I (reigned 527-565 AD), at least the southern part
may have experienced Byzantine influence.

That the area was still considered important in Justinian’s times may
be implied by a passage in “On the magistrates of the Roman Empire” (Ilepi
apx@v ¢ Popaiwv moliteiag, De magistratibus populi Romani), written by
John Lydus around 550 AD. In this work, John Lydus covers the development
of the imperial administration by depicting the history of several offices -
especially of the Praetorian prefecture- beginning with the mythical origin
of Rome. In doing so, he laments the decline of the formerly efficient Roman
administration. “On the magistrates” is one of the most important sources
of the imperial administration of the late Roman Empire, even though John
Lydus’ reports are scarcely reliable.

In the following passage John Lydus offers a short description of the
geography of the northern part of the Empire, focusing on the course of the
rivers Rhine and Danube:

"Ex T@V PTIk@V 0p@V, & T Kehtikig dpewviig etvai gnotv 6 Kaioap &v PipAiw
@ MpwTw TG kat adtov FadAwkiig épnuepidog, éx pidg mnyig 6 te Pijvog 6
e "IoTtpog, 00d£TEPOG ¢ DTV Ui TNV Emwvupiav dpeivag ént tv Odhacoav
gEwOeTtaL. 6 pév yap Piivog maoav tiv Falatikiv pecdyelov tpixii Supnpévnv
ei¢ Kehtikny, Teppavikiy kal Falatknyv Siatpéxwv, odk dpdet péovov avthv
petd Podavdv, AAAd kai @povpel, pUAdTTOY dvépodov. pog 8¢ TO mépag
oxedov Ti¢ pvoewg ei¢ Mdoov Tov motauody, yeitova tod fopeiov mpog Svoty
wkeavod, OAoBaivwv amoBdAet uév v odoav adTd Kat’ dpxag Emwvupiay,
pet’ éxetvov 8¢ toig TG Bpettavikiic Baldttng émovpetar kOATOG. O O
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"Totpog édoag Tov adeA@ov Pijvov mpog dbvovta fjltov dvaywpodvTa avtog
émt v [Eda]v pepiletat. xai dyxpt pév Mavvoviag, fijvEAAnveg TTawoviav 6t
evpwviav kai euynv PapPapiopod kavotopodvteg ékdleoav, kai Xippiov,
TG méAat pév Popaiwv evdaipovog morews, vov 8¢ I'nnad@v, v idiav
Stao@ler mpoonyopiav: mept 8¢ TV Opakiav eiloduevog amoPaiAet uév mapd
Tol¢ émixwpliolg 1O Eumpocbev dvopa, Aavovprog petarkAndeis obtw 8¢ adtov
ol Opdxeg ékdheoav, S1OTL ml <Ta> TPOG dpkTov 8pn kai Bpackiov dvepov
oLVVEQNG O Anp £k TG UIokelpévng TOV DYpDV dueTpiog oXedOV SLd mavtog
dmotehovpeVOG aiTog avToig ouvexodg émopuPpiag amotereiobor vopiletal,
AavoiPiov 8¢ TOV vepeho@Opov EKeTvol KAAODOL TATPiwG. Kal TadTa pev mept
TOV TOTAUOV G €V mapekPdaoet katd Zapw[vikov tov Pwpaiov iotopkdy,
8¢ Tpog AokAnTiavov kai Talépiov tov yépovta mept mowkilwv {ntnudtwv
SeréxOn.

3. MIDDLE AGES

3.1. A big fat Greek wedding

So-called “MANGANEIOS PRODROMOS”, Epithalamium on the wedding of
Henry II, Duke of Bavaria and Margrave of Austria, and Theodora Komnene
(1148), vv. 1-50. (in K. J. HEILIG, “Ostrom und das Deutsche Reich um die Mitte
des 12. Jahrhunderts. Die Erhebung Osterreichs zum Herzogtum 1156 und
das Biindnis zwischen Byzanz und dem Westreich, in T. Mayer, K. Heilig, C.
Erdmann, Kaisertum und Herzogsgewalt im Zeitalter Friedrichs I. Studien zur
politischen und Verfassungsgeschichte des hohen Mittelalters [= MGH Schriften
9], Stuttgart 1944 [ND 1952], 1-271, at 245-248)

For most of the Early Middle Ages, the Eastern Alps were a frontier
region of the Carolingian (later Holy Roman) Empire, with the purpose of
protecting the empire against Avar and Hungarian invasions. Only during the
12th century, the Margraves of Austria (belonging to the House of Babenberg)
established themselves as major players in Central Europe through military
prowess, loyalty to the respective Emperor, and high-ranking marriages.
This culminated in the reign of Margrave/Duke Henry II (ruled 1141-1177),
who was related to the imperial dynasties of both Salians and Hohenstaufen
through his mother Agnes, and related to both the transitional Emperor
Lothair of Supplinburg and the influential Dukes of Saxony through his
first consort Gertrude. These contacts won him the Duchy of Bavaria after a
dispute between King Conrad III (his half-brother) and the former holder of
that position; his imperial relationship also enabled him to marry Theodora
Komnene, the niece of Byzantine Emperor Manuel I Komnenos, during the
Second Crusade. A court poet, who is usually referred to as “Manganeios
Prodromos” today, was commissioned to write a magnificent epithalamium
in the ancient tradition:
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Eig v xvpav Oeodwpav
TV 100 oefactokpdtopog kai TOv oV{uyov avTig
TOV adeA@OV TOD Pryog Alapaviag.

Adapavia xdpeve kai okipTa kai Aapmpovoo-
oD yap oefactokpdtopog i) maykahliotn kopn
6 800E 6 peyal6dofog mavevTvx®G EvodTal
Kal yivetat Aapnpotepog amod Tig Aapmpotépag
Kal peyarodo&dtepog ék Tijg évokotépag.

dadovyel oA, fikie, oxnnrovyeT®V Pwuaiwy,
Katdhapure, Kataotpante kai TV naotada tadtny
Kal Taig Aapnpalic axtiol oov kal Taig dvatolaig cov
katavyale TO TpdowTOV TOD veovipgov {edyovg
Kal T00 0eBa0TOKPATOPOG TO POSOV VUHPAYWYEL.

Baothike ewo@dpe pov, mopeupoPrdotnTé pov,
1] TOALG gov TpeaPedw got Kai SuowT® Kai SfHOG.

avatethov, 6 Xpvoavyng, Amod Tod 6o KOLTOVOG
Kol TEUYOV TAG AKTIVAG 00V Kal TAG HAPHAPVYEG OOV
Kal T® @wTi cov Adpmpuvov kai TodTov TOV doTépa
TOV &€ E0mépag €ig avynVv fiuepviy EABOVTAL.

) Taoag TaG AKTIVAG GOV, i) TAoAv 6oL THV aiyAny,
unde 1o @i Tod Siockov cov, Pnde 16 TV cov TéNag
€lg TOV A0TEpa OTUEPOV EKTIEUYTG TG E0TIEPAG,
tva ur) kpOYNG Td TOAA® wTi ooL TOV AoTépa,
AN UKPAY TIva TOV 0DV dtopolpay dKTivewy
anémepme kai T e Kai paive TOV dotépa.

Pwpng pwothp moAbewTe, kpatovong Pactridog,
av yap thv maoav aiyAnv gov mpog To0ToV AmoTEUYNG,
€v T® @WTi 60V T TOAND KpLProeTaL TENeiwC:
fAlov yap EKAAUTOVTOG AOTHp OV GUVEKAGUTEL.

dAaAaypov, Alapavoi, kai kKpOTov EKTeleiTe:
0THoATE OTiUEPOV XOPOV XapdG dvekAaA TOL-
O TOD PNyog yap adeh@dg 6 Sovg emyapfpedet
@ Baothel T@ kpatald T@ KAadi TG TopPvpag
Kal tpocAapfdavet Sovauy kai §6&av EmktaTat
EKAQUTPOTEPAV HAALOTA KAl TIEPLPAVETTEPQAV.

xaipe mavevtuxéotate xaipe koi SovE vupeie,
xaipe pnyog adtdderpe peyalodofotdtov:
amo yap 66&ng onuepov mpog peilw Paiverg S6&av,
amo TG eig kpeittova Ty avaPiBaly:

T0 pOSov yap TO maunpeng Tod mopPLpoPAacTiTOL
évodTtatl Kal oupmAékeTal kai cuvappdletai oot.

6 T0D PNyog adTadergog, 6 §00E, dothp éyévou
Kol T® @wTi ToD ylyavtog peydAwg eAapumpdving
Kal vov ' Qpilwv yéyovag peyarov Bacthéwg
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Kal Adprelg kaBapwtepov- i yap éyyilelg

¢k TG KAevAG ov{dyou oov kai TG EmtyapPpeiog.
Exelg pnyog adtaded@e mavevTLXNG VOpPIE,

podov motkilov kal HKTOV 4o xpwudtwy dvo,

¢€ DakivBov matpikod TopPpag TatpadéAgov.
Xaipe Aotmov mavévTipe petd TiG TavevooEou-

oD Yap 0efactokpdtopog 1) maykaAAng Buydtnp

WG poSov evyevéaTatov TO YEVoG AapTPLVEL GOV

Kal pdpov xpnuatioet oot TOAVTIHOY EDDIES.

3.2. Henry II, Frederick Barbarossa and Manuel I Komnenos

Ioannes KiNNAMOS, Histories 6.4

(A. MEINEKE, loannis Cinnami Epitome rerum ab Ioanne et Alexio Comnenis
gestarum, Bonn 1836, pp. 261-262)

When Frederick Barbarossa was elected Emperor of the Holy Roman
Empire, he sought reconciliation with the former Dukes of Bavaria. In order
to restore them to their prior rights, he had to divest Henry II of the Duchy of
Bavaria. However, as it would have been intolerable for Henry II and Theodora
Komnene to suffer a diminishment of their ducal status, a solution was found
in the elevation of the old Margraviate of Austria, formed in Carolingian times
and subordinated to the Duchy of Bavaria, to an inheritable Duchy under
the immediate authority of the Emperor. This promotion and the associated
privileges were bestowed upon Henry II and his consort Theodora by Emperor
Frederick Barbarossa at the Imperial Diet at Regensburg on 8 September 1156
and documented in the so-called “Privilegium Minus”, which is considered an
important step towards the development of Austria as a distinct political entity.

Later on, in 1166, Henry II, now Duke of Austria, and Theodora Komnene
played a key role in a diplomatic mission to Serdica (Sofia), where they tried to
mediate in a dispute between Frederick Barbarossa and the Byzantine Emperor
Manuel I Komnenos about the supremacy over Italy and Rome:

év ® 6% tadta éyiveto, Eppikog Ootpixiwv SovE adv Tf] yuvawki Ogodwpa,
11 Pachéwg ad0eh@idi, ¢mt Zapdwknv fABe, Dpedepikov Te TOV Adapavav
piiya @ Pactiel Stad\d&wv kal moépwy exexetpiav OBvvolg éEartnoduevos.
Dpedepikog yap, @wg év tolg #wbév pou dedmynrar Aoyol, Paciléwg
AVTIMPATTOVTOG AVT, TNV Te Pdung dpyiv mapd pkpov aenpfioda fABev, &g
10 méhaw €Bo¢ dvaxexwpnkévat Tod évPoun dpxlepéws cuvopoloynoavTog, kol
dAa TV oV katd YVOUNY OéoTn TOANE, TV T8¢ ¢0vav ékmemolepwpévwy
a0 T® TalG ék Paciléws ovvwbnoeot. O & kai OAlyw pev mpodTepov, Omnvika €Tt
v Kakoig fv, vromoteioBat tov Pacihéa Bé wv, Tépyag eilia SiedéEato katd
Obvvwv te domep eipntat ovvapacBar adT® @uoldyeL. émel 8¢ T auel T
Pdpng apxf T@ g Stwpooynpéva avatetpdpBat Euvépn, dte On Pactéwg
pév émi Buldvtiov thv Pdung kai avbig petvat ioxvptlopévov Pactieiav, Tod 8¢
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Térno To0To pv ob katadexopévov v Paun 8¢ Pactiedery avtov afodvTog, Sii
tabta avaBaponoag Ppedepikog adbig v Suopévelav €edeikvv, ig yijv e TNV
Popaiwv eiofalelv Stavoodpevog BapPapikii Tvi dmovoia fdn kai Stapepilerv
avTHV TOiG Tept abTOV fip&ato. émel 8¢ ToD Bacihéwg dvTimpattopévov émvoiag
gtépaig dmpaktog Ny, émi v 8 Eppikov tovTtov kai Bhadiypdtlov émeide
npeoPeiav, punyavopevog 6mwg dv €v @thiog mpooxnuatt amooyéoat TV
Kat avtod €yxelpovpévav dvaneioag Tov Pactiéa avTog obTw &G TOV KaTd
Popaiov edxepdg dmodvontat méAepov. aANd Bactheds TadTa €vvonodpevog
‘Eppikov pév obv evpeveia €idev dveoiv te molépov OBvvolg aitnoapéve
énévevoe, TOV 08 auel 1@ Dpedepikw mépatt §édwrev ovdév. AN ‘Eppikog
¢mi ofkov dvaxwp®v, éneldnimep &v Iawovia éyéveto, Xtépavov dvameiel iy
TavpookvBida Siwadpevov k6pnv Buyatépa Thv avTod dyayéobal.

4. MODERN ErRA

4.1. Bucolic praise of Empress Maria Theresa

Adam Franz KOLLAR, Xdapiteg ei§0AA0V, vv. 34-55

(inF.C.ScHEYB, Musae Francisco et Mariae Theresiae augustiscongratulantur
ob scientias, bonasque artes eorum iussu et munificentia Vindobonae restitutas,
Wien 1756, 132-134)

While the study of Ancient Greek —including composition of Neo-Ancient
Greek verse and prose- flourished in Early Modern Italy, Germany, and Britain,
there is rather little pertinent material from Austria. Things only changed in the
18th century, when Vienna became home to many Greek emigrants and one of
the centres of the Greek Enlightenment.

When the new auditorium for the University of Vienna —the current home
of the Austrian Academy of Science- was inaugurated in 1756, a collection of
several panegyric texts in all the languages of the Habsburg dominions was
presented to Empress Maria Theresa. Among them also a Greek poem could
be found, the idyll on the Graces (Xdptteg €id0AA0V), composed by Slovakian
scholar Adam Franz Kollar (1718-1783).

This bucolic song consisting of 131 hexametric verses imitates the idylls
of Hellenistic poet Theocritus (3th century BC). Just like Theocritus Kollar
uses Doric Greek mixed with elements of other Greek dialects and Homeric
forms. In his poem, the two countrymen Daphnis and Amyntas -typical
names for bucolic characters— meet on their way to Vienna. By exchanging
verses, they praise the university’s new auditorium and especially Empress
Maria Theresa. They describe the new building as a home for Apollo and the
Muses and portray the empress as a just, beautiful and godlike protector of
the realm. By building the auditorium, she created a new home for the fine
arts in Vienna:
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AMYNTAZX.

"Q gide Ad@vt Atog TEQIAAUEVE KOPAG
omevdev xpi) Bpadéwg dvetoipwg eig 680V dvdpag
€G TTOALY €6 Te Dedig iepOv Afig vaov ikéoBat,
autap md Quoial, Adgve gile, md ekatouPat;
AADNIE.

THva pev ob) ApdV, T § "¢’ Auiv: Td ToTL Kpava
1a0e kabifavteg Zikeddv cuvBDpev dotdav,
fj «Xapireg» fj «Nootog ABdvac» tav EmikAnowy.
dBavarolg Ovatoig te gidot y’ buvot kai dowdai.
AM.

KooV (¢piv Sokéet) kai cupppova pobov Eetnag.
KavyoboTw moka kai ITtolopaiw kal Bepevika
dvSave motpevikov pélog, dvdave Awpig dotdd-
amteo ovpLyyos, gile Aagvi, kal dpxeo mpaTog.
AA.

KbvvOie, Ilapvaoow pedéwv, €l tol ye Biévva
oypededoa @in, veloktiotolot pehddpolg,

Kal peyapolot Teoig el Tépmeal, el éuov fTop
€pxeo, TOTVE TATEP, KAl POl GCLVAEIOOV Avaooay
Tav 0dv, ADCOViov Zavog Kudpay TapaKoLTLy.
AM.

Moot [Tigpideg, Belov yévog, €l Tt Biévva
NVEROEDT DUV pENEL, el SOHOV 0DpavOprKN
depropevat yndeite katd Qupov kpadiav te
néunet émi mpamnideooty éuaic [apvaooiov dpeav
eig €mog DpeTépag evepy£ETId0G Pacteiag.

Fig. 3: Former “New Auditorium” of the University of Vienna, now home of the Austrian
Academy of Sciences. © BWag/Wikimedia Commons
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4.2. The endeavour of Markidis-Pouliou brothers for a newspaper

(Ephemeris, No. 1, 31th December 1790)

In the late 18th and early 19th century, Vienna housed the world’s most impor-
tant Greek publishing houses and printing presses. The first Greek newspaper, the
Ephemeris, was printed there in 1784, but soon discontinued. Its issues do not survi-
ve. On the 31th December 1790 (Julian calendar), the Ephemeris was revived by the
brothers Markidis-Pouliou, who explain their endeavour in the preface. It is written
in classicising pre-katharevousa prose, which already displays some phenomena of
Modern Greek (e.g. p¢ for peta, va for tva, wodav for wg, tétolog for Toiog, enclitic
possessive pronouns...) while essentially being compatible with Ancient Greek:

Td phavayvwoTy.

6ol N pd moAod ¢mbuunBeioa, kai vrooxebeioa ig TV AmAfv StahékTov
EQnepic, wg éva véov QuTHY, 610D OAiyov Kat’ OAiyov av&dvet evavlel, kai
TéAwg evkapmovTag npoevel popa kakd: kai ' SAov 6mod adtn 1 Epnuepig
ué éva TEToloV QUTOV Katd TNV énw@eAi] Ektaoty kai ékPaciv g appodiwg
Suvatat, kai pémet va mtapopotacdi, pe GAov TodTo Stagépet TAAY O avTO
TOAD Katd TNV KAANEPYELdV NG, OOV Omod Eva TETOLOV GUTOV PUOIKDG
TOVTEOTL Kal Xwplg KOToV avBpdmwv @Bdvel gig thv pnbeioav dkpiv, dANG
TIOAD GANwG ExeL TO VOV Emixeipnpa Tig EQnepidog, @odv 61od avTr) St HOvoV
Epya Xelp@v amartel, AN Kai Samdvny od TNV pkpav Kai eydAov movov, Kai
gkTaoty 1o avTod voodg, SvTag avTh, Katd TOV eig TNV €idnotv Oplopdv Tig pia
oVLAAOYT Kkai €kPoAr Stapdpwy Ty@V.

4.3. Graz, the city of the Graces

Ludwig MAYR, Chariton Polis, vv. 122-140

(L. Mayr, XAPITQON IIOAIZ. Die Stadt der Grazien. Beschreibung der
Stadt Graz nebst den wichtigsten Sagen aus Stadt und Umgebung. Griechisch und
Deutsch, 2nd ed., Graz 1902, 12)

From the 19th century onwards, composing Neo-Ancient Greek poetry
became an intellectual pastime of Austrian school-teachers and classicists. A
particularly delightful example is the epyllion “Xapitwv moAig-The city of the
Graces”, a panegyric epyllion on the city of Graz, the capital of the Austrian
region of Styria. Its author, Tyrolean classicist Ludwig Mayr (1851-1944),
composed it while working as a teacher in Graz. In 1897 he published the first
edition of his poem consisting of 326 dactylic hexameters. Following its great
success a second edition followed five years later, extended by about 600 verses.

The title of the work is a multilingual pun: Against linguistic evidence,
Mayr deliberately derives the city’s Slavic name from the Latin Graces (Greek:
Charites) and thus creates a link between the city of Graz and classical culture.
By an imaginative use of Homeric language and style he miraculously succeeds
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in describing modern city life around 1900, including cyclists, tramways, and
electricity, in Ancient Greek poetry. In the passage below he manages to sneak
praise of his beloved homeland Tyrol into the panegyrics of his new home Graz,
when he mentions a tavern serving South Tyrolean wine and relates a (newly
coined) myth of how Dionysos came to Tyrol and chose that region to produce
his “well-tasting nectar”. It is a curious coincidence that the same building
houses the Greek restaurant “Dionysos” today:

Eyyv0L 8’ év oteivw pkpog §épog ¢otiv Opeitew
Oividdew, 8¢ 01 pa kopilel ¢’ fuatt aigv
Sartvpdvag ToAXoVG: €D yap TapEXeL OPLOLY aigv
domdotog Ppaopnv E0OAnv te kal aifoma oivov.

1 pa dépov vToyaa TiBovg kevhel peyakvkAovg
otvov fidvmdTov, 6v Tnpiokig pépev ala.

Kal yap tvde Aidbvuoog ote@avneopog RO
TOVALV &ywv Biacov, Nopgat §” ¢@énovl’ dpa moAai.
014G 8 dpa Tnpiokwv Bnfioato, 00Bap dpodpng,
fiv mépt obpea kKUKAW EAfAaTat odpavoprikea.

Kal 16Te Of) TaAwv BOpoov pete@ovee TaAGLY:

1 kal Trpioig @epétw S@poV pev dmicow,
véktap NdVTOToHV Te KakdV T EmiAnBov amdvtwv.”
Tolov &1 oivov mapéyet aplyvwtog Opeitng

aigv gvepaivev Bupov Eeivolo ékdoTtov.

EvBa pgv év peydpotol yepaitepot dvepeg fvtat,
povoomolot 8 dkadnpetot, dptdeiketol oOAALG.
Tévteg &’ €K OTOUATWV KATTVOV QOUAN WV AVLEIoLY,
old T AnéAAwv ddke, xatedoi e oivov £fjog.

4.4. Francis I11/T Emperor’s Hymn (1st stanza)

(Josef M. StowassiRr, Das Gott erhalte griechisch und lateinisch, in:
Achtundzwanzigster Jahresbericht tiber das k.k. Franz Joseph-Gymnasium in
Wien, Schuljahr 1901/1902, III)

Another Austrian school-teacher was Josef Maria Stowasser (1854-1910),
the author of a famous and still widely-used Latin-German school dictionary.
However, he also published playful translations of Austrian folk songs into
Greek and Latin verse (and vice versa), as well as the following Greek rendering
of the Emperor’s Hymn and former Austrian national anthem.

The hymn was originally written for Emperor Francis II/I by Lorenz Leo-
pold Haschka and set to music by Joseph Haydn. For his Ancient Greek transla-
tion, Stowasser used the revised text created by Johann Gabriel Seidl in 1854 in
honour of Emperor Franz Joseph I:
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Q) B0 ovpavodbev pedéwv, 0OV T GUAAEOY 6
NUETEPNYV Yainy kaioapd B nuétepov,
Tiig 0pONG 8OENG UTepeiopaoty ioxvpwbeig
fHaG 00 TOG del Xepoi coQaig dyayot.
yevvaiwg Te kai dvopeiwg dtadnpatt matpdv
avTod duvvopey 60TIg v Ex0pog &,
aiel §" AyPovpywv ueydAwyv tO oTEUHA KAEEVVOV
evBvvoL moTHOV THG XO0oVOG AboTpLaKkii.

- Hauptplatz

Fig. 4: Graz around 1900. Stengel & CO., Dresden: ,,Graz — Hauptplatz®, color combination
print, 9x14cm, produced in 1900, Postkartensammlung GrazMuseum Online: URL: http://
gams.uni-graz.at/o:gm.708 [14-03-2019]
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